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See the notice on TED website

631190-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Imprimés publicitaires – "Изработване, отпечатване, брандиране и доставка на 
рекламни материали/сувенири, календари, бележници и др. за нуждите на Министерството 
на външните работи" по обособени позиции.
OJ S 177/2026 14/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ВЪНШНИТЕ РАБОТИ
Adresse électronique: Albena.Popova@mfa.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: "Изработване, отпечатване, брандиране и доставка на рекламни материали
/сувенири, календари, бележници и др. за нуждите на Министерството на външните 
работи" по обособени позиции.
Description: Обособена позиция № 1 „Изработване, отпечатване, брандиране и доставка 
на рекламни материали/сувенири за нуждите на Министерството на външните работи“; 
Обособена позиция № 2 „Изработване на календари за нуждите на Министерството на 
външните работи – запазена обществена поръчка за специализирани предприятия по 
чл. 12, ал.1, т.1 от ЗОП. На основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, е възложено/ще бъде 
възложено по реда на индивидуалната им стойност изработването на експозиционните 
материали, необходими за реализирането на изложбата „Дипломацията през детските 
очи“ с прогнозна стойност до 210 евро без ДДС или 252 евро с ДДС.
Identifiant de la procédure: 22b8106a-8ddb-4c29-babf-c97999c15c06
Identifiant interne: 603519
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Открита

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 22462000 Imprimés publicitaires

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: София  
Ville: София
Code postal: 1113
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 16 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Участниците могат да използват капацитета на трети лица, 
независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с 
техническите и професионални способности. В случай, че участникът използва 
капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните 
ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. По 
отношение на критерия, свързан с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат 
да използват капацитета на трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението 
на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Третите лица трябва да 
отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се 
позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от 
процедурата. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или 
юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с 
капацитета на трети лица при спазване на горните условия. Когато участник в 
процедурата е клон на чуждестранно лице, той може за доказване на съответствие с 
изискванията за технически и професионални способности, да се позове на ресурсите 
на търговеца, в случай че представи доказателства, че при изпълнение на поръчката ще 
има на разположение тези ресурси. Участниците имат право да използват 
подизпълнител/и. В този случай, те посочват в офертата си подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, като представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. Независимо от възможността за използване на 
подизпълнители, отговорността за изпълнението на договора за обществена поръчка е 
на изпълнителя. За подизпълнителите не трябва да са налице основания за 
отстраняване от процедурата и те трябва да отговарят на критериите за подбор, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
основание чл. 18, ал. 1, т. 1, във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б” и по реда на чл. 104 от 
Закона за обществените поръчки (ЗОП) – чрез „открита процедура“

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Corruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Fraude: участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 



631190-2026 Page 4/14

критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Faillite: участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: участникът е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по 
смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Обособена позиция № 1 „Изработване, отпечатване, брандиране и доставка на 
рекламни материали/сувенири за нуждите на Министерството на външните работи“
Description: Настоящата обществена поръчка цели да спомогне за по-широка 
разпознаваемост на институцията пред чуждите дипломатически представителства на 
Република България и българската администрация, както и за затвърждаване на 
професионалния имидж на ведомството, чрез рекламни материали и сувенири 
изработени и доставени съгласно техническата спецификация по обособена позиция № 
1
Identifiant interne: 603532

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 22462000 Imprimés publicitaires
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: София София ул. "Александър Жендов" 2
Ville: София
Code postal: 1113
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 13 550,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Участниците могат да използват капацитета на трети лица, 
независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с 
техническите и професионални способности. В случай, че участникът използва 
капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните 
ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. По 
отношение на критерия, свързан с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат 
да използват капацитета на трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението 
на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Третите лица трябва да 
отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се 
позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от 
процедурата. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или 
юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с 
капацитета на трети лица при спазване на горните условия. Когато участник в 
процедурата е клон на чуждестранно лице, той може за доказване на съответствие с 
изискванията за технически и професионални способности, да се позове на ресурсите 
на търговеца, в случай че представи доказателства, че при изпълнение на поръчката ще 
има на разположение тези ресурси. Участниците имат право да използват 
подизпълнител/и. В този случай, те посочват в офертата си подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, като представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. Независимо от възможността за използване на 
подизпълнители, отговорността за изпълнението на договора за обществена поръчка е 
на изпълнителя. За подизпълнителите не трябва да са налице основания за 
отстраняване от процедурата и те трябва да отговарят на критериите за подбор, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. Участникът, определен за 
изпълнител представя гаранция за изпълнение както следва в размер на 5 (пет) % от 
стойността на договора без ДДС . Гаранцията се представя в една от следните форми: • 
парична сума – чрез превод по посочена от възложителя банкова сметка. В платежния 
документ се посочва предмета на настоящата обществена поръчка. • банкова гаранция; 
Банковата гаранция трябва да е безусловна, неотменяема и непрехвърляема, да 
покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнение и да е със 
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срок на валидност, равен на срока на действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. • 
застраховка, която обезпечава безусловно и неотменимо изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Застраховката трябва да е със срок равен на срока на 
действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Предмет на настоящата обществена поръчка са изработване, отпечатване, 
брандиране и доставка на рекламни материали/сувенири за нуждите на Министерството 
на външните работи, съгласно Техническите спецификации по обособена позиция 1, 
докато в обществената поръчка по обособена позиция № 2 с предмет: Изработване на 
календари за нуждите на МВнР" е запазена обществена поръчка за специализирани 
предприятия по чл. 12, ал.1, т.1 от ЗОП.
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Autre

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Участниците следва да са изпълнили минимум 1 (една) 
дейност с предмет идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка през 
последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За „идентичен или 
сходен предмет на поръчката“ възложителят ще приеме дейности/услуги, свързани с 
художествен дизайн, предпечат, отпечатване и доставка на информационни/ и/или 
промоционални материали (календари/тефтери/ папки и/или други работни и рекламни 
материали) и/или еквивалентни на тях материали, попадащи в обхвата на обществената 
поръчка; Възложителят поставя изисквания за правоспособност, технически и 
професионални способности; икономическо и финансово състояние /което е приложимо/ 
и за документите, с които се доказва съответствието. При подаване на офертата, 
съответствието с критерия за подбор се декларира от участника в част IV от ЕЕДОП. 
доставки. Доказателства за съответствие: Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Обществената поръчка се възлага при критерий за възлагане: оптимално 
съотношение "качество/цена", съгласно чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП.
Description: На първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна 
оценка, съгласно методика за оценка на възложителя по критерий "качество/цена", 
неразделна част от Указанията за участие. Максималният брой точки по показателя за 
качество ТК е 60т. Оценката на техническото качество на офертите (ТК) се изчислява по 
формулата: ТКn = (ОЦnТК1+ ОЦnТК2+ ОЦnТК3)х1,5, където: - ТКn е оценката за 
техническо качество в точки на офертата на n-тия участник; - ОЦnТК1 до ОЦnТК3– 
оценката в точки по отделните показатели за качество ТК1 до ТК3 на офертата на n-тия 
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участник, определени съгласно таблица № 2. Числото 1,5 е приравнителен коефициент 
на оценката към скалата от 60т.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/10/2026 23:59:00 (UTC+03:00) 
Heure d'été de l'Europe orientale
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/603519
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/603519
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Обжалването се извършва 
в 10 дневен срок, след изтичането на срока по чл. 100, ал.3, съгласно чл.197, ал.1, т.1 от 
ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция по приходите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/603519
https://app.eop.bg/today/603519
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Обособена позиция № 2: „Изработване на календари за нуждите на МВнР“.
Description: Настоящата обществена поръчка цели да спомогне за по-широка 
разпознаваемост на институцията пред чуждите дипломатически представителства на 
Република България и българската администрация, както и за затвърждаване на 
професионалния имидж на ведомството, чрез рекламни материали изработени и 
доставени съгласно техническата спецификация по обособена позиция № 2 Обособена 
позиция № 2 е запазена по списъка на стоките и услугите по чл. 12, ал. 1, т. 1 от Закона 
за обществените поръчки (ЗОП), приет с Решение на МС № 591 от 18.07.2016 г., 
допълнен с Решение на МС № 516 / 30.7.2025 г. предназначени за възлагане на 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания или за стопански 
обекти, чиято основна дейност е социалното и професионално интегриране на хора с 
увреждания или на хора в неравностойно положение. В процедурата могат да участват 
лица, при условие че най-малко 30 на сто от списъчния им състав е от хора с 
увреждания или такива в неравностойно положение. Тези лица трябва да са 
регистрирани като специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания 
най-малко три години преди датата на откриване на конкретната процедура за 
възлагане на обществена поръчка. Специализирани предприятия или кооперации на 
хора с увреждания могат да участват в обществената поръчка по обособена позиция № 
2 при условие че могат да изпълнят най-малко 80 на сто от нейния предмет със 
собствени машини, съоръжения и човешки ресурс. За изпълнение на условието те могат 
да ползват подизпълнители или да се позовават на капацитета на трети лица, ако 
подизпълнителите или третите лица са специализирани предприятия или кооперации на 
хора с увреждания. В процедура за възлагане на обособена позиция № 2 могат да 
участват и други заинтересовани лица при спазване на последователността, 
предвидена в чл. 81, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, но офертите им се разглеждат само ако 
няма допуснати оферти на специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания.
Identifiant interne: 603541

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30199792 Calendriers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ул. Александър Жендов, № 2  
Ville: София
Code postal: 1113
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 450,00 EUR



631190-2026 Page 9/14

5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation est réservée à des ateliers protégés et à des opérateurs économiques dont l’
objet principal est l’intégration sociale et professionnelle de personnes handicapées ou 
défavorisées.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Участниците могат да използват капацитета на трети лица, 
независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с 
техническите и професионални способности. В случай, че участникът използва 
капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните 
ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. По 
отношение на критерия, свързан с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат 
да използват капацитета на трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението 
на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Третите лица трябва да 
отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се 
позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от 
процедурата. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или 
юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с 
капацитета на трети лица при спазване на горните условия. Когато участник в 
процедурата е клон на чуждестранно лице, той може за доказване на съответствие с 
изискванията за технически и професионални способности, да се позове на ресурсите 
на търговеца, в случай че представи доказателства, че при изпълнение на поръчката ще 
има на разположение тези ресурси. Участниците имат право да използват 
подизпълнител/и. В този случай, те посочват в офертата си подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, като представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. Независимо от възможността за използване на 
подизпълнители, отговорността за изпълнението на договора за обществена поръчка е 
на изпълнителя. За подизпълнителите не трябва да са налице основания за 
отстраняване от процедурата и те трябва да отговарят на критериите за подбор, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. Участникът, определен за 
изпълнител представя гаранция за изпълнение както следва в размер на 2 (два) % от 
стойността на договора без ДДС . Гаранцията се представя в една от следните форми: • 
парична сума – чрез превод по посочена от възложителя банкова сметка. В платежния 
документ се посочва предмета на настоящата обществена поръчка. • банкова гаранция; 
Банковата гаранция трябва да е безусловна, неотменяема и непрехвърляема, да 
покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнение и да е със 
срок на валидност, равен на срока на действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. • 
застраховка, която обезпечава безусловно и неотменимо изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Застраховката трябва да е със срок равен на срока на 
действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Поръчката по обособена позиция 2: "Изработване на календари за нуждите 
на министерство на външните работи", е запазена обществена поръчка за 
специализирани предприятия по чл. 12, ал. 1, т.1 от ЗОП.
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
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Objectif social promu: Autre

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Възложителят поставя изисквания за подбор на 
участниците, свързани с техническите и професионелни им способностти. Участниците 
следва да са изпълнили минимум 1 (една) дейност с предмет идентичен или сходен с 
предмета на настоящата поръчка през последните 3 години, считано от датата на 
подаване на офертата. За „идентичен или сходен предмет на поръчката“ възложителят 
ще приеме дейности/услуги, свързани с художествен дизайн, предпечат, отпечатване и 
доставка на информационни/ и/или промоционални материали (календари/тефтери
/папки и/или други работни и рекламни материали) и/или еквивалентни на тях 
материали, попадащи в обхвата на обществената поръчка. При подаване на офертата, 
съответствието с критерия за подбор се декларира от участника в част IV от ЕЕДОП. 
доставки. Доказателства за съответствие: Списък на услугите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Обществената поръчка се възлага при критерий за възлагане: оптимално 
съотношение "качество/цена", съгласно чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП.
Description: На първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна 
оценка, съгласно методика за оценка на възложителя по критерий "качество/цена", 
неразделна част от Указанията за участие. Максималният брой точки по показателя за 
качество ТК е 60т. Оценката на техническото качество на офертите (ТК) се изчислява по 
формулата: ТКn = (ОЦnТК1+ ОЦnТК2+ ОЦnТК3)х1,5, където: - ТКn е оценката за 
техническо качество в точки на офертата на n-тия участник; - ОЦnТК1 до ОЦnТК3– 
оценката в точки по отделните показатели за качество ТК1 до ТК3 на офертата на n-тия 
участник, определени съгласно таблица № 2. Числото 1,5 е приравнителен коефициент 
на оценката към скалата от 60т.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/10/2026 23:59:00 (UTC+03:00) 
Heure d'été de l'Europe orientale
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/603519
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/603519
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare

https://app.eop.bg/today/603519
https://app.eop.bg/today/603519
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Обжалването се извършва 
в 10 дневен срок, след изтичането на срока по чл. 100, ал.3, съгласно чл.197, ал.1, т.1 от 
ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция по приходите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ВЪНШНИТЕ РАБОТИ
Numéro d’enregistrement: 000695228
Adresse postale: ул. Александър Жендов №2
Ville: гр.София
Code postal: 1113
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Албена Попова
Adresse électronique: Albena.Popova@mfa.bg
Téléphone: +35929482541

mailto:Albena.Popova@mfa.bg
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Télécopieur: +35929482541
Adresse internet: https://www.mfa.bg/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/21457
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция по приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: 0700 18 700
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +35929406000
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика

https://www.mfa.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21457
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Numéro d’enregistrement: 000695395
Ville: София
Code postal: 1051
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: e-uslugi@mtsp.government.bg
Téléphone: +35928119443
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
2da06c5f-7e99-43c5-a198-e58b77d4f9a3-01
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Поради необходимост от привеждане на образеца на Детайлно ценово предложение, 
генериран в системата ЦАИС ЕОП - в т. 3.2 от секция "Изисквания" на Обособена 
позиция № 1 на обществената поръчка, в съответствие с изискванията на Техническата 
спецификация, чрез добавяне в таблицата на артикули от № 8 до № 16 и техните 
количества, е изменен образецът на Детайлно ценово предложение по Обособена 
позиция № 1. Поради това съществено изменение, свързано с възможността за 
подаване на подходящи оферти, съгласно чл. 100, ал. 7, т. 1 от ЗОП, е удължен срокът 
за подаване на оферти по двете обособени позиции, тъй като са систематично свързани.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Поради необходимост от привеждане на образеца на 
Детайлно ценово предложение, генериран в системата ЦАИС ЕОП - в т. 3.2 от секция 
"Изисквания" на Обособена позиция № 1 на обществената поръчка, в съответствие с 
изискванията на Техническата спецификация, чрез добавяне в таблицата на артикули от 
№ 8 до № 16 и техните количества, е изменен образецът на Детайлно ценово 
предложение по Обособена позиция № 1. Поради това съществено изменение, 
свързано с възможността за подаване на подходящи оферти, съгласно чл. 100, ал. 7, т. 
1 от ЗОП, е удължен срокът за подаване на оферти по двете обособени позиции, тъй 
като са систематично свързани.
Les documents de marché ont été modifiés le: 10/09/2026

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 813bbee8-f47a-4b1d-baec-5e155dc09dec  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/09/2026 17:23:06 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale

mailto:e-uslugi@mtsp.government.bg
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 631190-2026
Numéro de publication au JO S: 177/2026
Date de publication: 14/09/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	10. Changement
	10.1. Changement
	Informations relatives à l’avis

